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1.ПАСПОРТ  ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ  

ОГСЭ. 04. Иностранный язык (немецкий) 

 

1.1 Область применения программы дисциплины 

Программа ОГСЭ. 04. Иностранный язык является частью основной про-

фессиональной образовательной программы – программы подготовки специа-

листов среднего звена в соответствии с ФГОС по специальности  54.02.07 

Скульптура. Данная дисциплина предусматривает формирование базовых уме-

ний, знаний и компетенций среднего общего образования и придает им профес-

сиональную направленность. 

 

1.2 Место дисциплины в структуре программы подготовки специалистов  

среднего звена 

ОГСЭ.04. Иностранный язык является составной частью обязательной части 

циклов ОПОП ОГСЭ.00 общий гуманитарный и социально-экономический 

цикл. Данная общеобразовательная дисциплина направлена на освоение следу-

ющих общих компетенций: 

ОК 4. Осуществлять поиск, анализ и оценку информации, необходимой 

для постановки и решения профессиональных задач, профессионального и лич-

ностного развития. 

ОК 5. Использовать информационно-коммуникативные технологии для 

совершенствования профессиональной деятельности. 

ОК 6. Работать в коллективе, обеспечивать его сплочение, эффективно 

общаться с коллегами, руководством. 

ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личност-

ного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повыше-

ние квалификации. 

ОК 9. Ориентироваться в условиях частой смены технологий в професси-

ональной деятельности. 

ПК 2.7. Владеть культурой устной и письменной речи, профессиональной 

терминологией.    

1.3. Цели и задачи ОГСЭ, требования к результатам освоения дисци-

плины  

Целью дисциплины является достижение практического владения ино-

странным языком, позволяющего использовать его при непосредственном про-

фессиональном и деловом общении в языковой среде. 

Задачами дисциплины являются: 

совершенствование и дальнейшее развитие полученных в художественном учи-

лище знаний, умений и навыков по иностранному языку в различных видах ре-

чевой коммуникации;  

расширение терминологического аппарата в профессиональной сфере;  

совершенствование умений и навыков ведения иноязычного профессионально-

делового общения; 
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углубление знаний о мире изучаемого языка.  

В результате изучения обязательной части цикла обучающийся должен: 

уметь:  

общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и 

повседневные темы; 

переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленно-

сти; 

самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять сло-

варный запас; 

знать: 

лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, не-

обходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профес-

сиональной направленности. 

 

 1.4. Количество часов на освоение программы ОГСЭ 
Занятия по ОГСЭ. 04. «Иностранный язык» проводятся с V по VI семестр. 

Максимальная учебная нагрузка составляет 82 часа. Из них – 68 часов прово-

дятся в форме обязательных учебно-практических аудиторных занятий под ру-

ководством преподавателя, 14 часов – в форме самостоятельной работы студен-

та. 

 

2. Структура и содержание учебной дисциплины 

2.1. Объем ОГСЭ, виды учебной работы и формы отчетности 

Семестр V VI 
Аудиторные занятия 

в часах 
32 36 

Самостоятельная работа обучающегося 8 6 

Формы отчетности Текущий контроль Экзамен 

 

В процессе обучения студентов иностранному языку предусматриваются 

следующие формы и виды учебной работы: 

- фронтальная (беседа, обсуждение, рассказ, диктант); 

- групповая (ролевая игра); 

- индивидуальная (работа по карточке, работа у доски, заполнение табли-

цы, подготовка презентации, работа с учебником). 
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2.2. Тематическое планирование 

 
Семестр Содержание учебного материала Объем часов 

V Тема 1. Культура и искусство 8 

Тема 2. Знаменитые люди науки, культуры и искусства Герма-

нии 

8 

Тема 3. Музыкальные предпочтения 8 

Тема 4. Поход в театр  8 

  32 

VI Тема 5. Любимая книга 8 

Тема 6. Биография художника 6 

Тема 7. Описание картины 8 

Тема 8. Моя профессия 6 

Повторение изученных лексических тем и грамматических 

структур 

8 

  36 

 

Введение 

Иностранный язык входит в образовательную область «Филология». 

Язык является важнейшим средством общения, без которого невозможно суще-

ствование и развитие человеческого общества. Происходящие сегодня измене-

ния в общественных отношениях, средствах коммуникации (использование но-

вых информационных технологий) требует повышения коммуникативной ком-

петенции учащихся, совершенствования их филологической подготовки. Всё 

это повышает статус предмета «Иностранный язык» как общеобразовательной 

учебной дисциплины.  

Основные назначения предмета «Иностранный язык» состоит в формировании 

коммуникативной компетенции, т.е. способности и готовности осуществлять 

иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка. 

Иностранный язык как учебный предмет характеризуется:  

- межпредметностью (содержанием речи на иностранном языке могут быть све-

дения из разных областей знания, например литературы, искусства, истории, 

географии, математики и др., а также выбранной специальности);  

- многоуровневостью (с одной стороны, необходимо овладение различными 

языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: лексическим, 

грамматическим, фонетическим, с другой – умениями в четырёх видах речевой 

деятельности с акцентом на рецептивные виды деятельности);  

- полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство 

приобретения сведений в самых различных областях знания).  

Являясь существенным элементом культуры народа – носителя данного языка и 

средством передачи её другим, иностранный язык способствует формированию 

целостной картины мира. Владение иностранным языком повышает уровень 

гуманитарного образования, способствует формированию личности и её соци-
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альной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного, поли-

язычного мира. 

 

V семестр 

 Тема 1. Культура и искусство 

Содержание учебного материала: 

Введение НЛЕ. Грамматика: страдательный залог (Passiv Perfekt, Imperfekt, 

Plusquamperfekt)  

Практические занятия: 

1.Текстовые упражнения 2.Активизация НЛЕ в речи 3.Описание картинок 

4.Заполнение грамматической таблицы времён пассивного залога. 

Самостоятельная работа обучающихся: 

Выполнение грамматических упражнений, перевод текста, заучивание НЛЕ, 

подготовка к тесту «Времена Passiv». 

 

 Тема 2. Знаменитые люди науки, культуры и искусства Германии 

Содержание учебного материала: 

Введение НЛЕ. Грамматика: Infinitiv Passiv, Stativ, систематизация Passiv - 

Aktiv  

Практические занятия: 

1.Перевод текстов. 2.Выполнение лексико-грамматических упражнений. 

3.Конспектирование текстов 

Самостоятельная работа обучающихся: 

Выполнение переводных упражнений, упражнений по грамматике, составление 

словаря профессиональной лексики. 

 

 Тема 3. Музыкальные предпочтения 

Содержание учебного материала: 

Введение НЛЕ. Грамматика: Partizip I, Partizip II, распространённое определе-

ние  

Практические занятия: 

1.Выполнение текстовых упражнений. 2.Выполнение грамматических упраж-

нений 3.Составление диалогов по теме 

Самостоятельная работа обучающихся: 

Перевод текста, составление вопросов к диалогу, примеров с НЛЕ, выполнение 

переводных упражнений по грамматике. 

 

 Тема 4. Поход в театр  

Содержание учебного материала: 

Введение НЛЕ. Грамматика: сослагательное наклонение Konjunktiv/ 2 

Практические занятия: 

1.Активизация НЛЕ в речи 2.Работа с текстом 3. Выполнение лексико-

грамматических упражнений  
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Самостоятельная работа обучающихся: 

Составление монологического высказывания, перевод текста, составление сло-

варя профессиональных терминов. 

  

VI семестр 

 Тема 5. Любимая книга 

Содержание учебного материала: 

Введение НЛЕ. Грамматика: Систематизация системы времён немецкого языка 

Aktiv. Согласование времён.  

Практические занятия:  

1.Перевод текста, вопросно-ответные упражнения по тексту. 2.Активизация 

НЛЕ в речи. 3.Выполнение грамматических упражнений.  

Самостоятельная работа обучающихся: 

Составление монологического высказывания, перевод текста, составление сло-

варя профессиональных терминов. 

 

 Тема 6. Биография художника 

Содержание учебного материала: 

Введение НЛЕ. Грамматика: Imperfekt сильных и слабых глаголов.  

Практические занятия: 

1.Перевод текста. 2.Вопросно-ответные упражнения по тексту. 3. Составление 

плана-пересказа. 4.Выполнение лексико-грамматических упражнений.  

Самостоятельная работа обучающихся: 

Перевод текста «Биография А. Дюрера», пересказ текста, выполнение грамма-

тических упражнений. 

 

 Тема 7. Описание картины 

Содержание учебного материала: 

Введение НЛЕ. Грамматика: сложноподчинённое предложение. Речевые клише. 

Практические занятия: 

1. Выполнение лексико-грамматических упражнений. 2. Отработка устойчивых 

выражений в диалогах. 3. Вопросно-ответные упражнения. 4.Перевод дополни-

тельных текстов по теме.  

Самостоятельная работа обучающихся: 

 Перевод текста, выполнение лексико-грамматических упражнений, составле-

ние монологического высказывания. 

 

 Тема 8. Моя профессия 

Содержание учебного материала: 

Введение НЛЕ. Грамматика: конструкциия «haben, sein + zu + Infinitiv», буду-

щее время глаголов Futurum.  

Практические занятия:  
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1.Перевод текста, вопросно-ответные упражнения по тексту. 2.Активизация 

НЛЕ в речи. 3.Выполнение грамматических упражнений.  

Самостоятельная работа обучающихся: 

Составление монологического высказывания, перевод текста, составление сло-

варя профессиональных терминов. 

 

 Повторение изученных лексических тем и грамматических структур 

Содержание учебного материала: 

Закрепление НЛЕ. Закрепление грамматики. 

Практические занятия: 

Выполнение лексико-грамматических упражнений. Обсуждение проблемных 

ситуаций. 

Самостоятельная работа обучающихся: 

Выполнение лексико-грамматических упражнений. Закрепление монологов и 

диалогов по темам дисциплины. 

 

3. Условия реализации программы ОГСЭ 

3.1. Материально-техническое обеспечение 

Институт располагает материально-технической базой, обеспечивающей про-

ведение всех видов подготовки обучающегося и соответствующих санитарным 

и противопожарным правилам и нормам.  

Необходимый для реализации дисциплины перечень учебных аудиторий, 

специализированных кабинетов и материально-технического обеспечения 

включает в себя:  

 библиотеку, читальный зал, фонотеку;  

 учебные аудитории для групповых занятий; 

 учебные аудитории для индивидуальных занятий. 

Институт располагает специальной аудиторией, оборудованной персо-

нальными компьютерами. При использовании электронных изданий каждый 

обучающийся обеспечивается рабочим местом в компьютерном классе в соот-

ветствии с объемом изучаемых дисциплин.  

При использовании электронных изданий институт обеспечивает каждого 

обучающегося во время самостоятельной подготовки рабочим местом в компь-

ютерном классе с выходом в интернет, в соответствии с объемом изучаемых 

дисциплин в объеме не менее двух часов на человека в неделю.  

 Материально-техническое обеспечение дисциплины составляют компью-

теры, мультимедийные средства, материалы методического фонда кафедры и 

факультета, ресурсы библиотеки и образовательного портала ЮУрГИИ, Интер-

нет-ресурсы, раздаточный материал и т.д. 

3.2. Информационное обеспечение программы  
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2. Некоммерческая интернет-версия КонсультантПлюс- 

http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=home&utm_csource=online&utm_

cmedium=button 

3. Электронный каталог библиотеки Южно-Уральского гос. институ-

та искусств им. П.И. Чайковского [Электронный ресурс] : база данных содер-

https://www.biblio-online.ru/book/0A02DFEB-65A4-4E7E-A78D-7510AEBC1155
https://www.biblio-online.ru/book/0A02DFEB-65A4-4E7E-A78D-7510AEBC1155
https://www.biblio-online.ru/book/74229FA0-6350-4573-9788-767AB5837EBA
https://www.biblio-online.ru/book/74229FA0-6350-4573-9788-767AB5837EBA
http://window.edu.ru/
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://liart.ru/ru/
http://www.edu.ru/
http://www.bibliotekar.ru/
http://www.informio.ru/
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=home&utm_csource=online&utm_cmedium=button
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=home&utm_csource=online&utm_cmedium=button
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жит сведения о всех видах лит., поступающих в фонд библиотеки ЮУрГИИ / 

ЮУрГИИ им. П.И. Чайковского – Челябинск, [2012-]. – Режим доступа: 

http://uyrgii.ru/node/467/. 

 

Подписные электронные ресурсы 

 

1. Руконт [Электронный ресурс]: вузовская электронно-библиотечная си-

стема (ЭБС) на платформе национального цифрового ресурса «РУКОНТ». – 

Москва, 2010. – Доступ к полным текстам с любого компьютера, после реги-

страции из сети ЮУрГИИ. – URL: https://www.rucont.ru/ 

2. Издательство Лань [Электронный ресурс]: электронно-библиотечная си-

стема (ЭБС). – Санкт-Петербург, 2010. –  Доступ к полным текстам с любого 

компьютера, после регистрации из сети ЮУрГИИ. – 

URL:http://e.lanbook.com/(дата обращения: 01.09.2016). 

3. Юрайт [Электронный ресурс]: электронно-библиотечная система (ЭБС) / 

ООО «Электронное издательство Юрайт». – Москва, 2013 - . –  Доступ к пол-

ным текстам с любого компьютера, после регистрации из сети ЮУрГИИ – 

URL:  www.biblio-online.ru. 

 

3.3. Учебно-методическое обеспечение дисциплины 

Дисциплина «Иностранный язык» обеспечивается необходимой учебно-

методической документацией и материалами. Содержание дисциплины пред-

ставлено в локальной сети образовательного учреждения.  

Каждый обучающийся обеспечен доступом к электронно-библиотечной 

системе, содержащей издания по изучаемой дисциплине. При этом обеспечена 

возможность осуществления одновременного индивидуального доступа к такой 

системе не менее чем для 25 процентов обучающихся.  

Библиотечный фонд укомплектован печатными и электронными издания-

ми учебной, учебно-методической и научной литературы. Период издания – по-

следние 5 лет. Кроме того, обучающиеся обеспечиваются аудио-видео фонда-

ми, мультимедийными материалами, отражающими содержание дисциплины. 

Фонд дополнительной литературы, помимо учебной литературы, включает 

справочно-библиографические и специализированные периодические издания.  

Электронно-библиотечная система обеспечивает возможность индивиду-

ального доступа для каждого обучающегося из любой точки, в которой имеется 

доступ к сети интернет.  

Оперативный обмен информацией с отечественными и зарубежными обра-

зовательными учреждениями и учреждениями культуры осуществляется с со-

блюдением требований законодательства Российской Федерации об интеллек-

туальной собственности и международных договоров Российской Федерации в 

области интеллектуальной собственности.  

Каждому обучающемуся обеспечен доступ к комплектам библиотечного 

фонда или электронным базам периодических изданий. 

http://uyrgii.ru/node/467
https://www.rucont.ru/
http://e.lanbook.com/
http://www.biblio-online.ru/
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4. Контроль и оценка результатов освоения дисциплины  

 
Результаты обучения Коды формируемых про-

фессиональных и общих 

компетенций 

Формы и методы контроля 

и оценки результатов обу-

чения 

Умеет:   
общаться (устно и письменно) 

на иностранном языке на про-

фессиональные и повседневные 

темы; 

переводить (со словарем) ино-

странные тексты профессио-

нальной направленности; 

самостоятельно совершенство-

вать устную и письменную 

речь, пополнять словарный за-

пас; 

 

ОК 4; ОК 5; ОК 6; ОК 8; ОК 

9; ПК 2.7 

Практические аудиторные занятия; 

контрольные работы; экзамен 

Знает:   
лексический (1200-1400 лекси-

ческих единиц) и грамматиче-

ский минимум, необходимый 

для чтения и перевода (со сло-

варем) иностранных текстов 

профессиональной направлен-

ности. 

 

ОК 4; ОК 5; ОК 6; ОК 8; ОК 

9; ПК 2.7 

Практические аудиторные занятия; 

контрольные работы; экзамен 

 

5. Методические рекомендации 

5.1. Методические рекомендации для преподавателей 

Программа нацелена на реализацию личностно-ориентированного, ком-

муникативно-когнитивного, социокультурного деятельностного подхода к обу-

чению иностранным языкам. В качестве интегративной цели обучения рассмат-

ривается формирование иноязычной коммуникативной компетенции, то есть 

способности и реальной готовности осуществлять иноязычное общение и доби-

ваться взаимопонимания с носителями иностранного языка, а также развитие и 

воспитание учащихся средствами учебного предмета. Личностно-

ориентированный подход, ставящий в центр учебно-воспитательного процесса 

личность учащегося, учёт его способностей, возможностей и склонностей, 

предполагает особый акцент на социокультурной составляющей иноязычной 

коммуникативной компетенции. Это должно обеспечить культуроведческую 

направленность обучения, приобщение учащихся к культуре страны/ стран изу-

чаемого языка, лучшее осознание культуры своей собственной страны, умение 

её представить средствами иностранного языка, включение учащегося в диалог 

культур. 

Рабочая программа ориентирована на достижение следующих целей: 
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 • дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, 

языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной): речевая 

компетенция – совершенствование коммуникативных умений в четырех ос-

новных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и пись-

ме); умений планировать свое речевое и неречевое поведение;  

языковая компетенция – овладение новыми языковыми средствами в соответ-

ствии с отобранными темами и сферами общения: увеличение объема исполь-

зуемых лексических единиц; развитие навыков оперирования языковыми еди-

ницами в коммуникативных целях; 

социокультурная компетенция – увеличение объема знаний о социокультур-

ной специфике страны/стран изучаемого языка, совершенствование умений 

строить свое речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике, форми-

рование умений выделять общее и специфическое в культуре родной страны и 

страны изучаемого языка;  

компенсаторная компетенция – дальнейшее развитие умений объясняться в 

условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной 

информации;  

учебно-познавательная компетенция – развитие общих и специальных учеб-

ных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладе-

нию иностранным языком, удовлетворять с его помощью познавательные инте-

ресы в других областях знания;  

• развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и не-

прерывному изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с 

его помощью, использованию иностранного языка в других областях знаний; 

способности к самооценке через наблюдение за собственной речью на родном и 

иностранном языках; личностному самоопределению в отношении будущей 

профессии; социальная адаптация; формирование качеств гражданина и патри-

ота. 

ЯЗЫКОВЫЕ ЗНАНИЯ И НАВЫКИ  
На данном этапе обучения осуществляется систематизация языковых 

знаний учащихся, полученных в школе, продолжается овладение учащимися 

новыми языковыми знаниями и навыками в соответствии с требованиями базо-

вого уровня владения немецким языком. 

Орфография. Совершенствование орфографических навыков, в том чис-

ле применительно к новому языковому материалу, входящему в лексико-

грамматический минимум базового уровня. 

Фонетическая сторона речи. Совершенствование слухо-

произносительных навыков, в том числе применительно к новому языковому 

материалу, навыков правильного произношения; 

соблюдение ударений и интонации в немецких словах и фразах; ри-

тмикоинтонационных навыков оформления различных типов предложений. 

Лексическая сторона речи. Систематизация лексических единиц, изу-

ченных в школе; овладение лексическими средствами, обслуживающими новые 
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темы, проблемы и ситуации устного и письменного общения. Расширение по-

тенциального словаря за счёт овладения интернациональной лексикой, новыми 

знаниями известных слов и новых слов, образованных на основе продуктивных 

способов словообразования. Развитие навыков распознавания и употребления в 

речи лексических единиц, обслуживающих ситуации в рамках тематики основ-

ной и старшей школы, наиболее распространённых устойчивых словосочета-

ний, реплик-клише речевого этикета, характерных для культуры речи, говоря-

щих на немецком языке; навыков использования словарей. 

Грамматическая сторона речи. Продуктивное овладение грамматиче-

скими явлениями, которые ранее были усвоены рецептивно, и коммуникатив-

но-ориентированная систематизации грамматического материала, изученного в 

основной школе:  

- совершенствование навыков распознавания и употребления в речи изученных 

в основной школе коммуникативных и структурных типов предложения; 

- систематизация знаний о сложносочинённых предложениях и сложноподчи-

нённых предложениях, о типах придаточных предложений и вводящих их сою-

зах и союзных словах, совершенствование навыков их распознавания и упо-

требления;  

- овладение способами выражения косвенной речи, в том числе косвенным во-

просом с союзом ob;  

- продуктивное овладение грамматическими явлениями, которые ранее были 

усвоены рецептивно (Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum Passiv). Систематизация 

всех временных форм Passiv; 

 - развитие навыков распознавания и употребления распространённых опреде-

лений с Partizip I и Partizip II (der Lesende Schuler, das gelesene Buch), а также 

форм Konjunktiv от глаголов haben, sein, werden, konnen, mussen и сочетания 

wurde + Infinitiv для выражения вежливой просьбы, желания; 

 - систематизация знаний об управлении наиболее к потребительных глаголов; 

об использовании после глаголов типа beginnen, vorhaben, сочетаний типа den 

Wunsch haben + смыслового глагола в Infinitiv с zu (Ich habe vor, eine Reise zu 

machen); 

 овладение конструкциями haben/sein zu + Infinitiv для выражения долженство-

вания, возможности; 

- систематизация знаний о разных способах выражения модальности; 

- систематизация знаний о склонении существительных и прилагательных, об 

образовании множественного числа существительных; 

- развитие навыков распознавания и употребления в речи указательных, отно-

сительных, неопределённых местоимений, а также прилагательных и наречий, 

их степеней сравнения;  

- систематизация знаний функциональной значимости предлогов и совершен-

ствование навыков их употребления; о разных средствах связи в тексте для 

обеспечения его целостности, связности (например, с помощью наречий zuerst, 

dann, nacher, zuletzt). 
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5.2. Методические рекомендации по организации самостоятельной  

работы студентов 

Объем - 14 часов 

Цели и задачи самостоятельной работы 

Методические рекомендации по дисциплине “Иностранный язык” разра-

ботаны для учащихся с целью успешного овладения содержанием дисциплины. 

Правильная методическая организация обеспечивается двумя направлениями 

аудиторной и самостоятельной работы. Аудиторная работа представлена прак-

тическими занятиями в соответствии с рабочим планом. Самостоятельная рабо-

та направлена на тренировку, активизацию, закрепление учебного материала по 

изучаемым темам и осуществляется на каждом этапе этой работы. 

Самостоятельная работа студентов и учащихся является частью учебного 

процесса и осуществляется как в его рамках, так и во внеурочной работе. Осо-

бенность самостоятельной работы обучающегося состоит в том, что студент 

должен не только оценить проблемы данного изучаемого произведения, но и 

самостоятельно их решить. 

 Задача педагога состоит в том, чтобы правильно планировать  и 

контролировать работу студента.  

Самостоятельная работа учащихся проводится с целью: 

- систематизации и закрепления полученных теоретических знаний и 

практических умений, приобретенных на занятиях по ОД «Иностранный язык»; 

- углубления и расширения знаний; 

- развития познавательных способностей и активности учащихся, творче-

ской инициативности, самостоятельности, ответственности и организованно-

сти; 

- формирования самостоятельности мышления, способности к саморазви-

тию, самосовершенствованию и самореализации; 

- развития исследовательских умений. 

Самостоятельная работа выполняется  по заданию преподавателя, но без 

его непосредственного участия. Преподаватель должен четко формулировать 

задание, определять его объем, возможности достижения необходимого резуль-

тата. Самостоятельная работа учащегося должна быть нацелена на выполнение 

основных требований данной дисциплины. 

 

Формы самостоятельной работы 

1. Усвоение тематического словаря. 

а) Лексика по теме заучивается наизусть с многократным проговаривани-

ем с целью закрепления правильной звуковой формы слова.  

б) Лексическое значения слов и выражений заучивается после проверки 

переводом в аудитории или работы со словарем.  

в) Для запоминания  орфографии слов рекомендуется списывание новых 

лексических единиц в рабочую тетрадь и записывание заученных наизусть слов 

по памяти.  
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2. Работа с текстом. 

а) Пофразовое чтение текста вслух с правильным произношением звуков.  

б) Перевод текста с анализом новых слов и выражений тематического 

словаря и  с учетом стиля.  

в) Составление плана и изложение содержания прочитанного.  

г) Выполнение заданий к тексту.   

3. Лексические тренировочные упражнения  выполняются учащимися 

письменно или в качестве домашнего задания или в аудитории и проверяются 

преподавателем. К ним относятся упражнения в дифференциации и идентифи-

кации(на синонимию, лексическую комбинаторику), упражнения для развития 

контекстуальной догадки, использование  эквивалентных замен.  

4. Речевые упражнения  

Этот этап работы демонстрирует коммуникативные умения учащихся. 

Они могут, самостоятельно в качестве домашнего задания написать письмо 

другу, сочинение на заданную тему, подготовить устное сообщения, составить 

диалог. При подготовке сообщения рекомендуется составление плана для пере-

сказа, письменные ответы на вопросы.  

5. Упражнения для усвоения грамматических явлений.  

Учащиеся должны дополнительно работать с грамматическими справоч-

никами, формулировать грамматические правила, дифференцировать и активи-

зировать грамматические явления в качестве домашних заданий, которые про-

веряет преподаватель; определять грамматические явления в ходе работы над 

текстом. Для систематизации изученного материала важной работой является 

подготовка студентов к выполнению тестов.   

6. Контроль.  

Выполнения тестов и других контрольных заданий позволяет студентом 

провести диагностику своих знаний, обратить дополнительное внимание на 

пробелы и недоработки. 
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Приложение  

ОСОБЕННОСТИ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ ДЛЯ ИН-

ВАЛИДОВ И ЛИЦ С ОГРАНИЧЕННЫМИ ВОЗМОЖНОСТЯМИ  

ЗДОРОВЬЯ 

Особенности организации учебного процесса для обучающихся 

из числа инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья 

В освоении учебной дисциплины ОГСЭ.04 Иностранный язык (немец-

кий) инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья преду-

сматривается индивидуальная работа. Под индивидуальной работой подразуме-

вается две формы взаимодействия с преподавателем: индивидуальная учебная 

работа – консультации, т.е. дополнительное разъяснение учебного материала и 

углубленное изучение материала с теми обучающимися, которые в этом заинте-

ресованы, и индивидуальная воспитательная работа. Индивидуальные консуль-

тации по предмету является важным фактором, способствующим индивидуали-

зации обучения и установлению воспитательного контакта между преподавате-

лем и обучающимся инвалидом или обучающимся с ограниченными возможно-

стями здоровья. 

Организация самостоятельной работы обучающихся из числа инва-

лидов 

и лиц с ограниченными возможностями здоровья 

Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучаю-

щихся из числа инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья 

предоставляются в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и вос-

приятия информации: 

Для лиц с нарушениями зрения: 

– в печатной форме увеличенным шрифтом, 

– в форме электронного документа, 

– в форме аудиофайла, 

– в печатной форме на языке Брайля. 

Для лиц с нарушениями слуха: 

– в печатной форме, 

– в форме электронного документа. 

Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата: 

– в печатной форме, 

– в форме электронного документа, 

– в форме аудиофайла. 

Данный перечень может быть конкретизирован в зависимости от контин-

гента обучающихся. 

Описание материально-технической базы для осуществления  

образовательного процесса по дисциплине обучающихся из числа 

инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья 
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Освоение дисциплины (модуля) инвалидами и лицами с ограниченными 

возможностями здоровья осуществляется с использованием средств обучения 

общего и специального назначения: 

– лекционная аудитория – мультимедийное оборудование, мобильный ра-

диокласс (для студентов с нарушениями слуха); источники питания для инди-

видуальных технических средств; 

– учебная аудитория для практических занятий (семинаров) – мультиме-

дийное оборудование, мобильный радиокласс (для студентов с нарушениями 

слуха);  

– учебная аудитория для самостоятельной работы – стандартные рабочие 

места с персональными компьютерами; рабочее место с персональным компь-

ютером, с программой экранного доступа, программой экранного увеличения и 

брайлевским дисплеем для студентов с нарушениями зрения. 

В каждой аудитории, где обучаются инвалиды и лица с ограниченными 

возможностями здоровья, предусмотрено соответствующее количество мест 

для обучающихся с учетом ограничений их здоровья. 

В учебные аудитории обеспечен беспрепятственный доступ для обучаю-

щихся инвалидов и обучающихся с ограниченными возможностями здоровья. 

Перечень специальных технических средств обучения для инвалидов и 

лиц с ограниченными возможностями здоровья, имеющихся в институте: 

– Тифлотехническая аудитория: тифлотехнические средства: брайлевский 

компьютер с дисплеем и принтером, тифлокомплекс «Читающая машина», те-

левизионное увеличивающее устройство, тифломагнитолы кассетные и цифро-

вые диктофоны; специальное программное обеспечение: программа речевой 

навигации JAWS, речевые синтезаторы («говорящая мышь»), экранные лупы. 

– Сурдотехническая аудитория: радиокласс «Сонет-Р», программируемые 

слуховые аппараты индивидуального пользования с устройством задания ре-

жима работы на компьютере, интерактивная доска ActiveBoard с системой го-

лосования, акустический усилитель и колонки, мультимедийный проектор, те-

левизор, видеомагнитофон. 

Процедура оценивания результатов обучения инвалидов и лиц 

 с ограниченными возможностями здоровья 

При проведении процедуры оценивания результатов обучения инвалидов 

и лиц с ограниченными возможностями здоровья предусматривается возмож-

ность выбора обучающимся способа прохождения промежуточной аттестации 

(письменно, устно), увеличение времени на подготовку обучающегося к ответу 

на промежуточной аттестации не более 1 часа, использование технических 

средств, необходимых им в связи с их индивидуальными особенностями.  

Процедура оценивания результатов обучения инвалидов и лиц с ограни-

ченными возможностями здоровья по дисциплине предусматривает предостав-

ление информации в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и 

восприятия информации: 

Для лиц с нарушениями зрения: 
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– в печатной форме увеличенным шрифтом, 

– в форме электронного документа, 

– в форме аудиофайла, 

– в печатной форме на языке Брайля. 

Для лиц с нарушениями слуха: 

– в печатной форме, 

– в форме электронного документа. 

Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата: 

– в печатной форме, 

– в форме электронного документа, 

– в форме аудиофайла. 

Данный перечень может быть конкретизирован в зависимости от контин-

гента обучающихся. 

При проведении процедуры оценивания результатов обучения инвалидов 

и лиц с ограниченными возможностями здоровья по дисциплине обеспечивает-

ся выполнение следующих дополнительных требований в зависимости от ин-

дивидуальных особенностей обучающихся: 

а) инструкция по порядку проведения процедуры оценивания предостав-

ляется в доступной форме (устно, в письменной форме, в письменной форме на 

языке Брайля, устно с использованием услуг сурдопереводчика); 

б) доступная форма предоставления заданий оценочных средств (в печат-

ной форме, в печатной форме увеличенным шрифтом, в печатной форме шриф-

том Брайля, в форме электронного документа, задания зачитываются ассистен-

том, задания предоставляются с использованием сурдоперевода); 

в) доступная форма предоставления ответов на задания (письменно на 

бумаге, набор ответов на компьютере, письменно на языке Брайля, с использо-

ванием услуг ассистента, устно). 

При необходимости для обучающихся с ограниченными возможностями 

здоровья и инвалидов процедура оценивания результатов обучения по дисци-

плине может проводиться в несколько этапов. 

Проведение процедуры оценивания результатов обучения инвалидов и 

лиц с ограниченными возможностями здоровья допускается с использованием 

дистанционных образовательных технологий. 


